
Глава 639. Сила Семьи

(От лица главного героя)

После того, как я рассказал ей о том, что обнаружил, Лиан Ли просто понимающе кивнула
головой.

Я приподнял бровь, глядя на нее:

- Ты, кажется, не очень расстроена из-за этого?

- Просто… Эмм… Это кажется слишком хорошим, чтобы быть правдой для меня, поэтому я в
любом случае ожидала чего-то подобного… О! Я совсем не сомневаюсь в тебе! Я имею в виду…
Я не знаю… Внутри меня было чувство пустоты, и я подумала, что это может быть результатом.

Чувство пустоты? Странно.

- Аниуэ, что нам с ней делать? Должны ли мы позволить ей остаться? - спросила Цуки,
обеспокоенно глядя на меня.

Я почесал щеку пальцем:

- Хм… Не похоже, что ей сейчас есть куда пойти, так что, я думаю, она может остаться с нами?
То есть, если ты, конечно, не возражаешь?

Возможно, после того, как с воспоминаниями будет покончено, она сможет вернуться обратно
в свое тело с новыми воспоминаниями, которые она получила здесь. На самом деле это не
должно иметь большого значения, так что, я думаю, она может просто относиться к этому как
к отпуску, как и я.

Лиан Ли улыбнулась мне:

- Кажется, мне действительно больше некуда пойти. Эмм… Должна ли я называть тебя
«Мастер», как делала это раньше?

Я покачал головой:

- Здесь это будет звучать немного странно… Хмм… Мы можем сказать, что ты наш дальний
родственник из-за границы, который переехал к нам недавно, так что не стесняйся называть
меня и своим старшим братом. Ты определенно не сойдешь за местного жителя с такими
волосами.

Лиан Ли посмотрела вниз на свои золотистые волосы:

- Должна… Должна ли я тогда покрасить их?

- Э? Но у нее такие красивые волосы, Аниуэ. Мы можем обойтись без этого, верно? -
запротестовала Цуки.

- В этом нет необходимости. Хмм… Или мы можем просто сказать, что ее мать иностранка, но
Лиан Ли родилась и выросла здесь. Это вполне сработает.

Лиан Ли кротко посмотрела на меня.



- Эмм… Я ведь не сильно вас обременяю, не так ли? Если для вас иметь со мной дело слишком
хлопотно… Я должна быть в состоянии выжить самостоятельно.

Я щелкнул ее пальцем по лбу, заставив ее вскрикнуть от удивления.

- Неужели ты думаешь, что я из тех людей, которые вот так бросают своих учеников? Кроме
того, меня ты абсолютно не обременяешь. К тому же, я и так уже забочусь о Цуки, что мне еще
один?

Цуки хихикнула:

- Эхехехе~ Аниуэ заботится обо мне лучше всех~ Пожалуйста, балуй меня еще больше~

Хмм… Разве это не нормально, когда младшая сестра начинает дуться и настаивать на том, что
она может позаботиться о себе сама? Ну, как бы там ни было, Цуки все равно милая.

Золотоволосая девушка мило надула губки, потирая лоб:

- Унн… Я понимаю это… Эмм… Нии… Нии-сама...

Я никогда не думал, что доживу до того дня, когда Лиан Ли действительно назовет меня «Нии-
сама», хотя не могу сказать, что мне это не нравится.

Как только эта мысль пришла мне в голову, Лиан Ли заметно побледнела и покачала головой:

- Прости… Я не могу… Это кажется таким неправильным… Мастер. Мастер. Мастер. Фух, так-
то лучше. Мастер... Да. Могу я продолжать называть тебя Мастером?

Я криво улыбнулся ей:

- Ты можешь называть меня как хочешь, когда мы будем вдвоем. Но, пожалуйста, не делай
этого, когда мы с другими, иначе могут возникнуть ненужные вопросы.

- Поняла, Мастер.

Хмм… Теперь, если подумать… Интересно, придут ли сюда и другие мои ученики, и не
потеряют ли они в конечном итоге свои воспоминания, как Лиан Ли?

Мне придется провести обыск сегодня вечером, на случай, если они застрянут где-нибудь в
другом месте, если все-таки придут.

Хотя у меня такое чувство, что все они могут быть в подземельях, но я оставлю проверку этого
на потом.

Видя, что уже вечер, я предложил всем нам сегодня поесть вне дома, так как было уже
слишком поздно готовить.

Цуки с готовностью согласилась, в то время как Лиан Ли посмотрела на меня с озадаченным
выражением лица:

- Поесть вне дома? Мы будем охотиться за едой?

Хмм? Странная мысль исходит от нее. Я знаю, что ее воспоминания пропали, но ее инстинкты
все равно должны остаться. Какая часть ее инстинктов считает, что «еда вне дома» - это охота



в дикой природе?

- Нет, мы не собираемся охотиться. Мы просто пойдем в ресторан, чтобы поесть. Как насчет
рамена? - предложил я.

Цуки ахнула:

- О! Как насчет того нового заведения с раменом, в которое Аниуэ водил меня на днях?! Тот, с
действительно упругой лапшой?! Можем мы пойти туда, пожалуйста?! Можем мы... А! То
есть… Эмм… Да, место с раменом, которое Аниуэ только что предложил, я думаю, оно
идеально подойдет для нашего ужина.

Цуки ослабила свою бдительность с тех пор, как мы были дома, забыв, что с нами был кто-то
еще, и непреднамеренно вышла из своего «хорошо воспитанного» женского лица. Я имею в
виду, прямо сейчас это вообще не имеет значения, верно? Отныне Лиан Ли будет жить с нами.

Я усмехнулся:

- Ладно, ладно. Это немного далековато, так что я позвоню Хирото, чтобы он отвез нас туда. Ты
не возражаешь, Лиан Ли?

По ее растерянному лицу я понял, что она не знала, что такое «рамен» и что вообще
происходит, но она решила не спрашивать и вместо этого просто кивнула головой.

Быстрый телефонный звонок, и мы втроем были усажены на заднее сиденье машины с Хирото в
качестве нашего водителя и Юми на пассажирском сиденье рядом с ним.

Поскольку мы все равно собирались проесть, я попросил их тоже присоединиться к нам.

Двое из них поприветствовали нас, как только мы с Цуки сели внутрь, их взгляды сменились на
вопросительные, когда к нам присоединился Лиан Ли.

Юми была первой, кто задала этот вопрос, когда заметила Лиан Ли, занявшую место рядом со
мной.

- Эмм… Старший брат? Кто эта красивая девушка рядом с тобой?

- Кр… Красивая девушка? - смущенно пробормотала Лиан Ли.

- Унн, позвольте мне представить ее вам, ребята. Это Лиан Ли, она моя двоюродная сестра, ее
мать – иностранка. Ее родителям пришлось переехать по работе за границу, поэтому они
решили позволить ей остаться со мной. Лиан Ли, это Юми и Хирото, можно сказать, что они
мои брат и сестра во всем, кроме крови.

Лицо Юми сразу же потемнело, и у Хирото тоже было такое же выражение.

Юми посмотрела на Лиан Ли презрительным взглядом:

- Значит… Твои тетя и дядя бросили ее на старшего брата, когда от них не было ни слуху, ни
духу все эти годы? Как удобно...

Вот дерьмо… Я забыл, что семья – это действительно чувствительная тема для них.

Дети, которые были со мной с ранних лет, все знали об обстоятельствах нашей семьи так же,



как и мы знали о их, поэтому тот факт, что наша собственная семья решила продать всех нас
этой группировке якудза, заставил их с недоверием относиться ко всем, кто связан с людьми,
которые нас продали.

Вот почему все дети решили поддержать меня и создать новую семью, так как они узнали, что
семья, которую они выбрали, была бесконечно лучше, чем семья, в которой они родились.

В глазах Хирото и Юми мои несуществующие тетя и дядя предпочли игнорировать наше
бедственное положение, когда мы были юны, и объявились, чтобы найти меня только ради
собственной выгоды. И из-за этого Лиан Ли была в равной степени виновна в этом отношении.

Я быстро поднял руки, чтобы привлечь их внимание:

- Это не их вина, ее семья и моя с самого начала не были так близки, я был тем, кто обратился
к ним и предложил помощь.

В одно мгновение мрачное настроение, нависшее над Юми и Хирото, рассеялось.

Юми склонила голову:

- Лиан Ли, верно? Я приношу извинения за свои предыдущие слова.

- А? Э! Я эмм… Я не возражаю? Я та, кто навязалась Мас… Нии-саме.

- Фуфу~ Со старшим братом рядом отныне тебе не нужно ни о чем беспокоиться, - усмехнулась
Юми. - Если тебе понадобится какая-нибудь помощь, ты можешь найти меня, хорошо?

Хирото тоже ухмыльнулся ей:

- Любая семья Аники – это и наша семья тоже, не нужно быть сдержанной с нами, слышишь?

- У... Унн… Я... Я буду иметь в виду ваше предложение, спасибо, - кротко согласилась Лиан Ли,
все еще немного взволнованная.

Я кивнул головой Хирото:

- Ну же, наши желудки сами себя не накормят. Дави на газ, Хирото.

Он переключил передачу на привод с ухмылкой:

- Понял, Аники!

По крайней мере, мне больше не нужно беспокоиться о том, что они ненавидят Лиан Ли.

Теперь, что я должен им сказать, если появятся остальные мои ученики?
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